
SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES - BROWNELLS 12 GAUGE 5"
EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD GUIDE

Ensures Proper Rod Alignment & Protects The Bore

Machined Delrin® rod guide ensures correct alignment of the rod and prevents
the rod from contacting the barrel walls and possibly causing damage. In use, the
guide slips onto the cleaning rod before installing the brush or mop, then it s
inserted into the chamber end along with the tip of the rod. Safe to use with
cleaning solvents or lubricants, and cannot scratch or mar the chamber in any
way. Models available to fit 12, 20, and 28 gauge, plus .410 bore. The Extended
12 gauge guide has an extra 5" of length and is used for semi-auto and pump
gun barrels with long extensions.

Attributes

Name: BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD GUIDE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000977
Mfr. No.: 300403
Cartridge: 12 Gauge
Delivery weight: 0.056kg
UPC: 050806006928

Item details

Made in USA
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SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12
GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD
GUIDE Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDED
SHOTGUN CLEANING ROD GUIDE entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen
und Nutzungshinweise, um ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis für deine Schrotflinte zu gewährleisten.
Bitte lies dieses Handbuch gründlich, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Schrotflinte vor der Reinigung entladen ist.
Verwende die Reinigungsstangenführung gemäß den Anweisungen des Herstellers, um Schäden an der
Feuerwaffe zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Reinigungsstange und die Führung vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.
Bewahre die Reinigungsstangenführung an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Verwende die Reinigungsstangenführung nicht mit Reinigungsmitteln oder Schmierstoffen, die nicht vom
Hersteller empfohlen werden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Benutzung
Stelle sicher, dass die Reinigungsstange und die Führung richtig ausgerichtet sind, um Kontakt mit den
Laufwänden zu vermeiden.
Verwende die Führung nur mit kompatiblen Schrotflintenkalibern: 12, 20, 28 und .410 Bore.
Die verlängerte 12GaugeFührung ist speziell für halbautomatische und Pumpenlaufgewehre mit langen
Verlängerungen konzipiert. Stelle vor der Benutzung sicher, dass sie kompatibel ist.
Vermeide übermäßige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Reinigungsstangenführung, um Schäden zu
vermeiden.
Versuche nicht, die Reinigungsstangenführung auf irgendeine Weise zu modifizieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Schrotflinte vollständig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der Reinigungsstange, Bürste oder Mop.

Befestigung der Führung:

Schiebe die Reinigungsstangenführung auf die Reinigungsstange, bevor du die Bürste oder den Mop
anbringst.
Stelle sicher, dass sie sicher befestigt und richtig ausgerichtet ist.

Einsetzen der Führung:

Führe die Reinigungsstangenführung zusammen mit der Spitze der Reinigungsstange in das
Kammerende der Schrotflinte ein.
Stelle sicher, dass die Führung richtig in der Kammer sitzt, um die korrekte Ausrichtung zu
gewährleisten.

Reinigung:

Fahre mit deinem Reinigungsroutine fort und verwende empfohlene Reinigungsmittel oder
Schmierstoffe.
Vermeide es, übermäßigen Druck auszuüben, der Schäden am Lauf oder an der Führung verursachen
könnte.

Entfernen der Führung:

Entferne nach der Reinigung vorsichtig die Reinigungsstange aus der Kammer.
Trenne die Reinigungsstangenführung von der Reinigungsstange.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Reinigungsstangenführung und alle zugehörigen Materialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll, wenn es recycelt werden kann.
Erkundige dich bei den örtlichen Abfallbehörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit und Verwendung der SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12 GAUGE 5"
EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD GUIDE, beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung der in diesem Sicherheitsanleitungsleitfaden dargelegten Richtlinien kannst du ein sicheres und
effektives Reinigungserlebnis mit deiner Reinigungsstangenführung gewährleisten. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.
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SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12
GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD
GUIDE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDED
SHOTGUN CLEANING ROD GUIDE. This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to
ensure a safe and effective cleaning experience for your shotgun. Please read this guide thoroughly before using the
product.

General Safety Guidelines
Always ensure the shotgun is unloaded before cleaning.
Use the cleaning rod guide according to the manufacturer's instructions to avoid damage to the firearm.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the cleaning rod and guide for any signs of wear or damage before each use.
Store the cleaning rod guide in a safe, dry place when not in use.
Do not use the cleaning rod guide with any cleaning solvents or lubricants that are not recommended by the
manufacturer.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure proper alignment of the cleaning rod and guide to prevent contact with the barrel walls.
Use the guide only with compatible shotgun gauges: 12, 20, 28, and .410 bore.
The Extended 12 gauge guide is specifically designed for semiauto and pump gun barrels with long
extensions. Ensure compatibility before use.
Avoid excessive force when inserting or removing the cleaning rod guide to prevent damage.
Do not attempt to modify the cleaning rod guide in any way.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the shotgun is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning rod, brush, or mop.

Attaching the Guide:

Slip the cleaning rod guide onto the cleaning rod before installing the brush or mop.
Ensure it is securely attached and aligned properly.

Inserting the Guide:

Insert the cleaning rod guide into the chamber end of the shotgun, along with the tip of the cleaning rod.
Ensure that the guide is seated properly in the chamber to maintain correct alignment.

Cleaning:

Proceed with your cleaning routine, using recommended cleaning solvents or lubricants.
Avoid applying excessive pressure that could cause damage to the barrel or guide.

Removing the Guide:

After cleaning, carefully remove the cleaning rod from the chamber.
Detach the cleaning rod guide from the cleaning rod.



Disposal Instructions
Dispose of the cleaning rod guide and any associated materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste if it can be recycled.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12
GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD GUIDE, please refer to the manufacturer’s contact information
provided with the product packaging.

By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and effective cleaning
experience with your shotgun cleaning rod guide. Thank you for your attention to these important safety measures.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA
GUÍA DE VARILLA DE LIMPIEZA DE ESCOPETA
BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDIDA

Introducción
Gracias por elegir la GUÍA DE VARILLA DE LIMPIEZA DE ESCOPETA BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDIDA.
Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar una experiencia de
limpieza segura y efectiva para tu escopeta. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que la escopeta esté descargada antes de limpiarla.
Utiliza la guía de varilla de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar daños al arma.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona la varilla de limpieza y la guía en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Almacena la guía de varilla de limpieza en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.
No utilices la guía de varilla con solventes o lubricantes de limpieza que no sean recomendados por el
fabricante.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la alineación de la varilla de limpieza y la guía sea correcta para evitar el contacto con las
paredes del cañón.
Utiliza la guía solo con calibres de escopeta compatibles: 12, 20, 28 y .410.
La guía extendida de 12 gauge está diseñada específicamente para cañones de armas semiautomáticas y de
bomba con extensiones largas. Asegúrate de su compatibilidad antes de usarla.
Evita aplicar fuerza excesiva al insertar o quitar la guía de varilla para prevenir daños.
No intentes modificar la guía de varilla de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la escopeta esté completamente descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la varilla de limpieza, cepillo o mopa.

Colocación de la Guía:

Desliza la guía de varilla de limpieza sobre la varilla de limpieza antes de instalar el cepillo o la mopa.
Asegúrate de que esté fijada de manera segura y alineada correctamente.

Inserción de la Guía:

Inserta la guía de varilla de limpieza en el extremo de la recámara de la escopeta, junto con la punta
de la varilla de limpieza.
Asegúrate de que la guía esté bien colocada en la recámara para mantener la alineación correcta.

Limpieza:

Procede con tu rutina de limpieza, utilizando los solventes o lubricantes de limpieza recomendados.
Evita aplicar presión excesiva que pueda dañar el cañón o la guía.

Retiro de la Guía:

Después de limpiar, retira cuidadosamente la varilla de limpieza de la recámara.
Desmonta la guía de varilla de la varilla de limpieza.



Instrucciones de Eliminación
Desecha la guía de varilla de limpieza y cualquier material asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica si puede ser reciclado.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de la GUÍA DE VARILLA DE LIMPIEZA DE ESCOPETA
BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDIDA, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el
empaquetado del producto.

Al seguir las pautas descritas en esta guía de instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de
limpieza segura y efectiva con tu guía de varilla de limpieza para escopetas. Gracias por tu atención a estas
importantes medidas de seguridad.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE GUIDE DE TIGE DE
NETTOYAGE DE FUSIL À PLOMB BROWNELLS 12
GAUGE 5" EXTENDU

Introduction
Merci d'avoir choisi le GUIDE DE TIGE DE NETTOYAGE DE FUSIL À PLOMB BROWNELLS 12 GAUGE 5"
EXTENDU. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir une
expérience de nettoyage sûre et efficace pour votre fusil à plomb. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser
le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que le fusil à plomb est déchargé avant de procéder au nettoyage.
Utilisez le guide de tige de nettoyage conformément aux instructions du fabricant pour éviter d'endommager
l'arme.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez la tige de nettoyage et le guide pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Rangez le guide de tige de nettoyage dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
Ne pas utiliser le guide de tige de nettoyage avec des solvants ou lubrifiants qui ne sont pas recommandés
par le fabricant.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous d'un bon alignement de la tige de nettoyage et du guide pour éviter tout contact avec les parois
du canon.
Utilisez le guide uniquement avec des calibres de fusil à plomb compatibles : 12, 20, 28, et .410.
Le guide étendu pour 12 gauge est spécifiquement conçu pour les canons de fusils semiautomatiques et à
pompe avec de longues extensions. Assurezvous de sa compatibilité avant utilisation.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'insertion ou du retrait du guide de tige de nettoyage pour
prévenir les dommages.
Ne tentez pas de modifier le guide de tige de nettoyage de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Assurezvous que le fusil à plomb est complètement déchargé et pointé dans une direction sécurisée.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la tige de nettoyage, la brosse ou
le chiffon.

Fixation du Guide :

Glissez le guide de tige de nettoyage sur la tige de nettoyage avant d'installer la brosse ou le chiffon.
Assurezvous qu'il est solidement fixé et correctement aligné.

Insertion du Guide :

Insérez le guide de tige de nettoyage dans l'extrémité de la chambre du fusil à plomb, avec la pointe de
la tige de nettoyage.
Assurezvous que le guide est correctement positionné dans la chambre pour maintenir un bon
alignement.

Nettoyage :

Procédez avec votre routine de nettoyage, en utilisant des solvants ou lubrifiants recommandés.
Évitez d'appliquer une pression excessive qui pourrait endommager le canon ou le guide.

Retrait du Guide :

Après le nettoyage, retirez soigneusement la tige de nettoyage de la chambre.
Détachez le guide de tige de nettoyage de la tige de nettoyage.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du guide de tige de nettoyage et de tous les matériaux associés conformément aux réglementations
locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers s'il peut être recyclé.
Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation du GUIDE DE TIGE DE NETTOYAGE DE FUSIL À PLOMB
BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDU, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec
l'emballage du produit.

En suivant les directives énoncées dans ce guide de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage
sûre et efficace avec votre guide de tige de nettoyage. Merci de votre attention à ces mesures de sécurité
importantes.
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GUIDA ALLA SICUREZZA PER LA GUIDA PER ASTA
IN DELRIN® BROWNELLS 12 GAUGE 5" ESTESA

Introduzione
Grazie per aver scelto la GUIDA PER ASTA IN DELRIN® BROWNELLS 12 GAUGE 5" ESTESA. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per l'uso, per garantire un'esperienza di pulizia sicura ed
efficace per il tuo fucile. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di procedere alla pulizia.
Utilizza la guida per asta secondo le istruzioni del produttore per evitare danni all'arma.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Controlla la guida e l'asta di pulizia per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Riponi la guida per asta in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.
Non utilizzare la guida per asta con solventi o lubrificanti per la pulizia non raccomandati dal produttore.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati di avere un allineamento corretto tra l'asta di pulizia e la guida per prevenire il contatto con le pareti
della canna.
Utilizza la guida solo con calibri di fucile compatibili: 12, 20, 28 e .410 bore.
La guida estesa per il calibro 12 è progettata specificamente per fucili semiautomatici e a pompa con lunghe
estensioni. Assicurati della compatibilità prima dell'uso.
Evita di applicare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della guida per evitare danni.
Non tentare di modificare la guida per asta in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico e puntato in una direzione sicura.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi l'asta di pulizia, la spazzola o il panno.

Attacco della Guida:

Infilare la guida per asta sull'asta di pulizia prima di installare la spazzola o il panno.
Assicurati che sia attaccata in modo sicuro e allineata correttamente.

Inserimento della Guida:

Inserisci la guida per asta nell'estremità della camera del fucile, insieme alla punta dell'asta di pulizia.
Assicurati che la guida sia posizionata correttamente nella camera per mantenere un allineamento
corretto.

Pulizia:

Procedi con la tua routine di pulizia, utilizzando solventi o lubrificanti raccomandati.
Evita di applicare una pressione eccessiva che potrebbe danneggiare la canna o la guida.

Rimozione della Guida:

Dopo la pulizia, rimuovi con attenzione l'asta di pulizia dalla camera.
Stacca la guida per asta dall'asta di pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci la guida per asta e qualsiasi materiale associato in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se può essere riciclato.
Controlla con le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e l'uso della GUIDA PER ASTA IN DELRIN® BROWNELLS 12
GAUGE 5" ESTESA, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
l'imballaggio del prodotto.

Seguendo le linee guida delineate in questa guida alla sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed
efficace con la tua guida per asta di pulizia. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



PRZEWODNICE DO CZYSZCZENIA STRZELB
BROWNELLS 12 GAUGE 5" PRZEDŁUŻONA
PRZEWODNICA DO CZYSZCZENIA STRZELB
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PRZEWODNICE DO CZYSZCZENIA STRZELB BROWNELLS 12 GAUGE 5" PRZEDŁUŻONA
PRZEWODNICA DO CZYSZCZENIA STRZELB. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące
bezpieczeństwa oraz zasady użytkowania, które zapewnią bezpieczne i skuteczne czyszczenie Twojej strzelby.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Używaj przewodnicy czyszczącej zgodnie z instrukcjami producenta, aby uniknąć uszkodzenia broni.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Przed każdym użyciem sprawdź przewód czyszczący i przewodniczącego pod kątem oznak zużycia lub
uszkodzenia.
Przechowuj przewodniczącą w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używana.
Nie używaj przewodnicy czyszczącej z rozpuszczalnikami czyszczącymi lub smarami, które nie są zalecane
przez producenta.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że przewód czyszczący i przewodnica są prawidłowo wyrównane, aby zapobiec kontaktowi ze
ścianami lufy.
Używaj przewodnicy tylko z kompatybilnymi kalibrami strzelb: 12, 20, 28 i .410 bore.
Przedłużona przewodnica 12gauge jest specjalnie zaprojektowana do luf półautomatycznych i pompowych z
długimi przedłużeniami. Upewnij się o kompatybilności przed użyciem.
Unikaj nadmiernej siły podczas wkładania lub wyjmowania przewodnicy czyszczącej, aby zapobiec
uszkodzeniom.
Nie próbuj modyfikować przewodnicy czyszczącej w jakikolwiek sposób.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że strzelba jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym przewód czyszczący, szczotkę lub mop.

Montaż przewodnicy:

Załóż przewodniczącą na przewód czyszczący przed zamontowaniem szczotki lub mopa.
Upewnij się, że jest prawidłowo zamocowana i dobrze wyrównana.

Wkładanie przewodnicy:

Włóż przewodniczą do komory strzelby, wraz z końcówką przewodu czyszczącego.
Upewnij się, że przewodnica jest prawidłowo osadzona w komorze, aby zachować prawidłowe
wyrównanie.

Czyszczenie:

Kontynuuj swoją rutynę czyszczenia, używając zalecanych rozpuszczalników czyszczących lub
smarów.
Unikaj stosowania nadmiernej siły, która mogłaby spowodować uszkodzenie lufy lub przewodnicy.

Usuwanie przewodnicy:

Po zakończeniu czyszczenia ostrożnie wyjmij przewód czyszczący z komory.
Odłącz przewodniczą od przewodu czyszczącego.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj przewodniczącą i wszelkie związane z nią materiały zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych, jeśli można go poddać recyklingowi.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania informacji o
właściwych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania PRZEWODNICE DO CZYSZCZENIA
STRZELB BROWNELLS 12 GAUGE 5" PRZEDŁUŻONA PRZEWODNICA DO CZYSZCZENIA STRZELB, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegając wskazówek zawartych w tej instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie czyszczenia z przewodnicą do czyszczenia strzelb. Dziękujemy za uwagę na te ważne
środki ostrożności.
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SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12
GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD
GUIDE Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN
CLEANING ROD GUIDE. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan puhdistuskokemuksen haulikkosi kanssa. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että haulikko on tyhjennetty ennen puhdistamista.
Käytä puhdistusvitsan ohjainta valmistajan ohjeiden mukaan, jotta vältetään vaurioita aseelle.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista puhdistusvitsa ja ohjain ennen jokaista käyttöä mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä puhdistusvitsan ohjain turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Älä käytä puhdistusvitsan ohjainta puhdistussulfideiden tai voiteluaineiden kanssa, joita valmistaja ei
suosittele.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista oikea linjaus puhdistusvitsan ja ohjaimen välillä, jotta vältetään kosketus piipun seiniin.
Käytä ohjainta vain yhteensopivien haulikkokaliperien kanssa: 12, 20, 28 ja .410 bore.
Laajennettu 12kaliiperin ohjain on erityisesti suunniteltu puoliautomaattisten ja pumppupistoolien piippujen
kanssa, joissa on pitkät jatkeet. Varmista yhteensopivuus ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa puhdistusvitsan ohjaimen asettamisessa tai poistamisessa vaurioiden estämiseksi.
Älä yritä muokata puhdistusvitsan ohjainta millään tavalla.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että haulikko on täysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien puhdistusvitsa, harja tai mopp.

Ohjaimen kiinnittäminen:

Liukuta puhdistusvitsan ohjain puhdistusvitsan päälle ennen harjan tai mopin asentamista.
Varmista, että se on kiinnitetty turvallisesti ja linjattu oikein.

Ohjaimen asettaminen:

Aseta puhdistusvitsan ohjain haulikon kammiopäähän yhdessä puhdistusvitsan kärjen kanssa.
Varmista, että ohjain on istutettu oikein kammiopäähän oikean linjauksen ylläpitämiseksi.

Puhdistus:

Jatka puhdistusrutiinia käyttäen suositeltuja puhdistussulfideita tai voiteluaineita.
Vältä liiallista painetta, joka voisi aiheuttaa vaurioita piippuun tai ohjaimeen.

Ohjaimen poistaminen:

Puhdistuksen jälkeen poista varovasti puhdistusvitsa kammiosta.
Irrota puhdistusvitsan ohjain puhdistusvitsasta.

Hävittämisohjeet



Hävitä puhdistusvitsan ohjain ja siihen liittyvät materiaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, jos se voidaan kierrättää.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDED
SHOTGUN CLEANING ROD GUIDE:n turvallisuudesta ja käytöstä, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu
tuotepakkauksessa.

Noudattamalla tämän turvallisuusohjeen ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
haulikkosi puhdistusvitsan ohjaimen kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12
GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD
GUIDE Säkerhetsinstruktionsmanual

Introduktion
Tack för att du valde SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN
CLEANING ROD GUIDE. Denna manual ger viktiga säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att
säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse för din shotgun. Vänligen läs denna guide noggrant innan du
använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att shotgunen är oladdad innan rengöring.
Använd rengöringsstavsguiden enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador på vapnet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera rengöringsstaven och guiden för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Förvara rengöringsstavsguiden på en säker, torr plats när den inte används.
Använd inte rengöringsstavsguiden med rengöringslösningar eller smörjmedel som inte rekommenderas av
tillverkaren.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Säkerställ korrekt inriktning av rengöringsstaven och guiden för att förhindra kontakt med loppets väggar.
Använd guiden endast med kompatibla shotgungauge: 12, 20, 28 och .410 bore.
Den förlängda 12 gaugeguiden är specifikt designad för halvautomatiska och pumpgevär med långa
förlängningar. Kontrollera kompatibiliteten före användning.
Undvik överdriven kraft när du sätter in eller tar bort rengöringsstavsguiden för att förhindra skador.
Försök inte att modifiera rengöringsstavsguiden på något sätt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att shotgunen är helt oladdad och riktad på ett säkert sätt.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive rengöringsstav, borste eller mopp.

Fästa guiden:

Sätt rengöringsstavsguiden på rengöringsstaven innan du installerar borsten eller moppen.
Se till att den är ordentligt fäst och korrekt inriktad.

Sätta in guiden:

Sätt in rengöringsstavsguiden i kammaren på shotgunen, tillsammans med spetsen på
rengöringsstaven.
Se till att guiden sitter ordentligt i kammaren för att bibehålla korrekt inriktning.

Rengöring:

Fortsätt med din rengöringsrutin, använd rekommenderade rengöringslösningar eller smörjmedel.
Undvik att applicera överdrivet tryck som kan orsaka skador på loppet eller guiden.

Ta bort guiden:

Efter rengöring, ta försiktigt bort rengöringsstaven från kammaren.
Ta bort rengöringsstavsguiden från rengöringsstaven.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera rengöringsstavsguiden och eventuella associerade material i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall om den kan återvinnas.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerheten och användningen av SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES
BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD GUIDE, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns i produktförpackningen.

Genom att följa riktlinjerna i denna säkerhetsinstruktionsmanual kan du säkerställa en säker och effektiv
rengöringsupplevelse med din rengöringsstavsguide. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga
säkerhetsåtgärder.
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SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12
GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD
GUIDE Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zvolili SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDED
SHOTGUN CLEANING ROD GUIDE. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a pokyny pro
použití, které zajistí bezpečné a efektivní čištění vašeho brokovnice. Před použitím produktu si prosím tento
průvodce důkladně přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je brokovnice před čištěním vybitá.
Používejte vodítko tyče podle pokynů výrobce, abyste se vyhnuli poškození střelné zbraně.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Před každým použitím zkontrolujte čisticí tyč a vodítko na známky opotřebení nebo poškození.
Ukládejte vodítko tyče na bezpečném a suchém místě, když se nepoužívá.
Nepoužívejte vodítko tyče s žádnými čisticími rozpouštědly nebo mazivy, které nejsou doporučeny výrobcem.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte správné zarovnání čisticí tyče a vodítka, abyste předešli kontaktu se stěnami hlavně.
Používejte vodítko pouze s kompatibilními rážemi brokovnic: 12, 20, 28 a .410 bore.
Prodloužené vodítko pro 12 ráži je speciálně navrženo pro hlavně poloautomatických a pumpovacích zbraní s
dlouhými prodlouženími. Ujistěte se o kompatibilitě před použitím.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při vkládání nebo odstraňování vodítka tyče, abyste předešli poškození.
Nepokoušejte se vodítko tyče jakkoli upravit.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je brokovnice zcela vybitá a míří na bezpečnou oblast.
Shromážděte všechny potřebné čisticí prostředky, včetně čisticí tyče, kartáče nebo mopu.

Připojení vodítka:

Nasuňte vodítko tyče na čisticí tyč před instalací kartáče nebo mopu.
Ujistěte se, že je pevně připojeno a správně zarovnáno.

Vložení vodítka:

Vložte vodítko tyče do komory brokovnice spolu s hrotem čisticí tyče.
Ujistěte se, že je vodítko správně usazeno v komoře, aby se zachovalo správné zarovnání.

Čištění:

Pokračujte ve své čisticí rutině pomocí doporučených čisticích rozpouštědel nebo maziv.
Vyhněte se aplikaci nadměrného tlaku, který by mohl způsobit poškození hlavně nebo vodítka.

Odstranění vodítka:

Po čištění opatrně vyjměte čisticí tyč z komory.
Odpojte vodítko tyče od čisticí tyče.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte vodítko tyče a veškeré související materiály v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu, pokud jej lze recyklovat.
Zkontrolujte místní úřady pro správu odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a použití SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12
GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD GUIDE se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené na obalu produktu.

Dodržováním pokynů uvedených v tomto bezpečnostním průvodci zajistíte bezpečné a efektivní čištění s vaším
vodítkem tyče pro čištění brokovnice. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


